M16 BURST CLUTCH SPRING - BROWNELLS M16 CLUTCH SPRING 3
PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.
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Attributes

Name: BROWNELLS M16 CLUTCH SPRING 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000092

Mfr. No.:

Make: AR-15

Quantity: 3

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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M16 Burst Clutch Spring Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die M16 Burst Clutch Spring von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der Clutch Spring zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches AR15Modell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Gehe vorsichtig mit der Clutch Spring um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife regelmaRig die Clutch Spring auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Wenn du Probleme feststellst oder Mangel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit oder der Installation
der Clutch Spring.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Kammer klar ist, bevor du mit der Installation oder
Wartung beginnst.

Befolge die Anweisungen des Herstellers genau, um eine unsachgemalfe Installation zu vermeiden, die zu
Fehlfunktionen fuhren kdnnte.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fir die Verwendung, wie sie vom Hersteller angegeben
sind.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Kammer klar ist.
® Entferne die vorhandene Clutch Spring, falls zutreffend, gemaR den Richtlinien des Herstellers.
® |nstalliere die neue M16 Burst Clutch Spring vorsichtig:
® Richte die Feder mit dem vorgesehenen Bereich im Gewehr aus.
® Drucke sie vorsichtig an ihren Platz, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.
* Uberpriife die Installation doppelt, um zu bestétigen, dass die Feder sicher ist.

Nutzung:

® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Wenn wahrend der Nutzung Probleme auftreten, stelle den Betrieb sofort ein und Uberprife die
Installation.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Clutch Springs gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fiir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der M16 Burst Clutch Spring wende dich bitte an die vom Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
der M16 Burst Clutch Spring gewéhrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und bleibe Uber bewahrte Praktiken in der
Wartung von Feuerwaffen informiert. Danke fiir dein Engagement fiir Sicherheit.



M16 Burst Clutch Spring Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M16 Burst Clutch Spring from Brownells. This guide provides essential safety information
and instructions for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use of the clutch spring.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model before use.

Always handle the clutch spring with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the clutch spring for signs of wear or damage before use.

If you experience any issues or notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the clutch spring.
Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear before attempting any installation or maintenance.
Follow the manufacturer's instructions closely to avoid improper installation which could lead to malfunctions.
Do not exceed the recommended specifications for use as outlined by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure that your work area is clean and free of distractions.

2. Installation:

® Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear.
® Remove the existing clutch spring if applicable, following the manufacturer's guidelines.
® Carefully install the new M16 Burst Clutch Spring:
® Align the spring with the designated area in the rifle.
® Gently press into place, ensuring it is seated correctly.
® Doublecheck the installation to confirm that the spring is secure.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
® |f any issues arise during use, cease operation immediately and inspect the installation.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn clutch springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the M16 Burst Clutch Spring, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the M16 Burst
Clutch Spring. Always prioritize safety and remain informed about best practices in firearm maintenance. Thank you
for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Muelle de
Clutch M16

Introduccion

Gracias por elegir el Muelle de Clutch M16 de Brownells. Esta guia proporciona informacién esencial de seguridad e
instrucciones para el uso, instalacion y eliminacion adecuada del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
para asegurar un uso seguro y efectivo del muelle de clutch.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de AR15 antes de usarlo.
Maneja el muelle de clutch con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el muelle de clutch en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si experimentas algun problema o notas defectos, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar o instalar el muelle
de clutch.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y la recAmara esté limpia antes de intentar cualquier instalacién o
mantenimiento.

® Sigue las instrucciones del fabricante de cerca para evitar una instalacién incorrecta que pueda llevar a fallos.
No excedas las especificaciones recomendadas para el uso segun lo indicado por el fabricante.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro trabajar con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y la recamara esté limpia.
Retira el muelle de clutch existente si es aplicable, siguiendo las pautas del fabricante.
Instala cuidadosamente el nuevo Muelle de Clutch M16:
® Alinea el muelle con el area designada en el rifle.
® Presiona suavemente en su lugar, asegurandote de que esté correctamente asentado.
® Verifica la instalacién para confirmar que el muelle esté seguro.

3. Uso:
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar una operacion

adecuada.
® Sijsurgen problemas durante el uso, cesa la operacion de inmediato e inspecciona la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier muelle de clutch dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y uso del Muelle de Clutch M16, por favor consulta la informacion de
contacto proporcionada por el minorista o fabricante.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Muelle de
Clutch M16. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en el mantenimiento de
armas de fuego. Gracias por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Clutch M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de Clutch M16 de Brownells. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour une utilisation, une installation et une élimination appropriées du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace du ressort de clutch.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre modéle AR15 spécifique avant utilisation.

Manipulez toujours le ressort de clutch avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le ressort de clutch pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Si vous rencontrez des problémes ou remarquez des défauts, cessez immédiatement I'utilisation et demandez
de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation ou de l'installation du ressort de clutch.

Assurezvous que le fusil est déchargé et que la chambre est claire avant d'entreprendre toute installation ou
maintenance.

Suivez attentivement les instructions du fabricant pour éviter une installation incorrecte qui pourrait entrainer
des dysfonctionnements.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour l'utilisation, comme indiqué par le fabricant.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre s(r lorsque vous travaillez avec des
armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions.

Installation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et que la chambre est claire.
® Retirez le ressort de clutch existant si applicable, en suivant les directives du fabricant.
® |nstallez soigneusement le nouveau Ressort de Clutch M16 :

® Alignez le ressort avec la zone désignée dans le fusil.

® Appuyez doucement en place, en vous assurant qu'il est correctement en place.
® Vérifiez a nouveau l'installation pour confirmer que le ressort est sécurisé.

Utilisation :
® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.

® Sides problémes surviennent pendant I'utilisation, cessez immédiatement I'opération et inspectez
l'installation.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout ressort de clutch endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité et lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du
Ressort de Clutch M16. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiqgues en matiére
d'entretien des armes a feu. Merci de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Ritorno M16

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Ritorno M16 di Brownells. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per un corretto utilizzo, installazione e smaltimento del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace della molla di ritorno.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello AR15 prima dell'uso.
Maneggia sempre la molla di ritorno con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la molla di ritorno per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se riscontri problemi o noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o
installi la molla di ritorno.

® Assicurati che il fucile sia scarico e che la camera sia libera prima di tentare qualsiasi installazione o
manutenzione.

® Segui attentamente le istruzioni del produttore per evitare un'installazione impropria che potrebbe portare a
malfunzionamenti.
Non superare le specifiche raccomandate per l'uso indicate dal produttore.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di lavorare in un luogo sicuro quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari e I'equipaggiamento di sicurezza.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e che la camera sia libera.
Rimuovi la molla di ritorno esistente, se applicabile, seguendo le linee guida del produttore.
Installa con attenzione la nuova Molla di Ritorno M16:

® Allinea la molla con I'area designata nel fucile.

® Premi delicatamente in posizione, assicurandoti che sia correttamente inserita.
Controlla nuovamente l'installazione per confermare che la molla sia sicura.

3. Uso:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

® Se si verificano problemi durante I'uso, interrompi immediatamente 'operazione e controlla
l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali molle di ritorno danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso della Molla di Ritorno M16, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Molla di Ritorno
M16. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella manutenzione delle armi da
fuoco. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny M16 Burst
Clutch

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny M16 Burst Clutch od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzycia, instalacji i utylizacji produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie sprezyny.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu AR15 przed uzyciem.

Zawsze obchodz sie ze sprezyng z ostroznoscig, aby unikngé obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj sprezyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub zauwazysz wady, natychmiast przerwij uzycie i skonsultuj sie z
fachowcem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub instalacji

sprezyny.

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany, a komora czysta przed przystgpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.

e Scisle przestrzegaj instrukcji producenta, aby uniknaé nieprawidtowej instalacji, ktéra moze prowadzi¢ do
awarii.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji uzytkowania, jak okreslono przez producenta.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas pracy z bronig palna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony osobiste;.
® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od rozproszen.

2. Instalacja:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany, a komora czysta.
® Jesli to konieczne, usun istniejgca sprezyne zgodnie z wytycznymi producenta.
® Ostroznie zainstaluj nowg sprezyne M16 Burst Clutch:
®* Wyrbéwnaj sprezyne z wyznaczonym miejscem w karabinie.
® Delikatnie wcisnij na miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Sprawdz ponownie instalacje, aby potwierdzi¢, ze sprezyna jest pewnie zamocowana.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
* Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
sprawdz instalacje.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania sprezyny M16 Burst Clutch, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie sprezyny M16 Burst Clutch. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdzZ na biezgco z najlepszymi
praktykami w zakresie konserwacji broni palnej. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczernstwo.



M16 Burst Clutch Spring Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin M16 Burst Clutch Springin. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
tuotteen oikeasta kaytostd, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi jousen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote soveltuu erityisesti AR15mallillesi ennen kayttéa.

Kasittele clutch springia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti clutch springin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos havaitset ongelmia tai vikoja, lopeta kaytt6 valittomasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojausta, kun kasittelet tai asennat clutch springia.

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja patruunapeséa on puhdas ennen minkdan asennuksen tai huollon

aloittamista.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti valttdaksesi virheellistéd asennusta, joka voi johtaa toimintahairidihin.

* Ala ylita valmistajan maarittamia suosituksia kaytossa.
® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja varmista turvallinen ymparisto tytskennellessasi ampumaaseiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
® Varmista, etta tyttilasi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.
2. Asennus:
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja patruunapesé on puhdas.
® Poista olemassa oleva clutch spring, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
® Asenna uusi M16 Burst Clutch Spring huolellisesti:
® Kohdista jousi kivaarin maarattyyn kohtaan.
® Paina varovasti paikalleen varmistaen, etta se on oikein asennettu.
® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté jousi on turvallisesti paikallaan.
3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Jos kayton aikana ilmenee ongelmia, lopeta toiminta valittdbmasti ja tarkista asennus.
Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet clutch springit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia M16 Burst Clutch Springin turvallisuudesta ja kayt6sta, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan
tarjoamiin yhteystietoihin.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa M16 Burst Clutch Springin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista kaytannoista
ampumaaseiden huollossa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen.



M16 Burst Clutch Spring Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M16 Burst Clutch Spring frdn Brownells. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning, installation och bortskaffande av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
for att sdkerstélla séker och effektiv anvandning av clutchfjadern.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar lamplig for din specifika AR15modell innan anvandning.

Hantera alltid clutchfjadern med forsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet clutchfjadern for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du upplever nagra problem eller ser nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och sk hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du hanterar eller installerar clutchfjadern.
Se till att gevaret ar oladdat och att kammaren ar tom innan du férsoker nagon installation eller underhall.
Folj tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika felaktig installation som kan leda till funktionsfel.
Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér anvandning som anges av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljé néar du arbetar med skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla all nédvéndig utrustning och sékerhetsutrustning.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri frAn distraktioner.

2. Installation:

® Se till att gevaret ar oladdat och att kammaren ar tom.
® Ta bort den befintliga clutchfjadern om tillampligt, féljande tillverkarens riktlinjer.
® |[nstallera forsiktigt den nya M16 Burst Clutch Spring:
® Justera fjadern med det angivha omradet i gevéret.
* Tryck forsiktigt pa plats, se till att den sitter korrekt.
® Kontrollera installationen noggrant for att bekrafta att fjadern sitter sakert.

3. Anvéndning:

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll fér att sakerstélla korrekt drift.
® Om nagra problem uppstar under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera installationen.

Bortskaffande Instruktioner

® Bortskaffa eventuella skadade eller slitna clutchfjadrar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Bortskaffa inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor angaende sékerheten och anvandningen av M16 Burst Clutch Spring, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhnandahalls av aterférsaljaren eller tillverkaren.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla saker och effektiv anvéndning av M16
Burst Clutch Spring. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom underhall av skjutvapen.
Tack for ditt engagemang for sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro M16 Burst Clutch Spring

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali M16 Burst Clutch Spring od spolec¢nosti Brownells. Tento priivodce poskytuje zakladni

bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouZiti, instalaci a likvidaci produktu. Pfectéte si tento priivodce
peclivé, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZziti spojkové pruziny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model AR15 pfed pouzitim.

Vzdy zachézejte se spojkovou pruzinou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

Pravidelné kontrolujte spojkovou pruzinu na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Pokud zaznamenate jakékoli problémy nebo vady, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci nebo instalaci spojkové pruziny.
Ujistéte se, Ze je puska vybita a komora je prdzdna pred pokusem o jakoukoli instalaci nebo udrzbu.
Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravné instalaci, ktera by mohla vést k porucham.
Nepfekracujte doporu€ené specifikace pro pouziti, jak je uvedeno vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi praci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava:

® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybitd a komora je prazdna.
® Pokud je to mozné, odstrarite stavajici spojkovou pruzinu podle pokyn( vyrobce.
® QOpatrné nainstalujte novou M16 Burst Clutch Spring:
® Zarovnejte pruZinu s ur€enou oblasti v puSce.
* Jemné ji zatlaCte na misto, aby byla spravné usazena.
* Dlkladné zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, Ze je pruZina bezpecéné& upevnéna.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou €innost.

® Pokud béhem pouziti vzniknou jakékoli problémy, okamzité prestarite s provozem a zkontrolujte
instalaci.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované spojkové pruziny v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti M16 Burst Clutch Spring se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené prodejcem nebo vyrobcem.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti M16 Burst Clutch
Spring. VZdy upfednostriujte bezpeénost a zlstarite informovani o osvédéenych postupech v Gdrzbé stfelnych
zbrani. Dékujeme za vaSi angaZovanost v oblasti bezpe€nosti.



